Pozor také na rozdil vyslovnosti u EU. Jak uz jsem ti vysvétlovala v prvnim dilu online kurzu na
francouzskou vyslovnost, existuji totiz dva typy vyslovnosti nejen pro EU, ale i OEU. Jen si to v rychlosti
pfipomeneme.

1. Vyslovnost jako oteviené E:
peur fleur meilleur couleur

2. Vyslovnost jako némé E:

heureux peureux

U¥sLovNosT a/qull

Pozor na vyslovnost Q a QU. Oboje se totiz vyslovuje vzdycky jako « K » !
quinze gquatorze gquarante cinguante

Tak stejné i pokud slovo konéina Q :
cing cog

POZOR na rozdil mezi « que » a « qui ». U « que » fekneme pouze pismeno « K », protoze koncové E,
pokud nad nim neni prizvuk, nevyslovujeme ! U « qui » fikdme « Kl », protoze « | » fikdme i na konci slov
a zase U ndj roztdhneme pusu do Usmévu @

Wi¥sLovNOsT -TION / -SioN]

Casto se chybuje i v koncovkach téchto slov. Tady POZOR ! Pismeno |, které se v koncovce nachézi se
vyslovuje jako J, takze tam | viibec neslySime. Co se tykd —TION, tak zde pismeno T vyslovujeme jako S,
proto obé koncovky zni identicky.

la télévision la discrimination I'ébullition I'éducation

Stejné pravidlo plati i pro —TI ve slovech, jako napfiklad ve sloveé : le dictionnaire



